
Gebet für Ostersonntag 
 

***Gebet das neulich ins Persische übersetzt wurde! 
 

Kollektengebet:  
***Allmächtiger Gott, du hast durch den Tod deines Sohnes die Sünde und den Tod zunichte 
gemacht und durch sein Auferstehen Unschuld und ewiges Leben wiedergebracht: wir 
bitten dich, hilf uns, dass wir darauf von ganzem Herzen vertrauen und dich allezeit loben 
und dir danken. Durch unseren Herrn Jesus Christus, deinen Sohn, der mit dir und dem 
Heiligen Geiste lebt und regiert von Ewigkeit zu Ewigkeit. Amen. 

و   يگناهي ب زش يرستاخ قيو از طر  يبرد  نيمرگ پسر خود گناه و مرگ را از ب   قيخداوند متعال، از طر
و تو   م يكن  نانيقلب به آن اطم مي به ما كمك كن تا از صم  م،يكني . دعا ميكرد  جاد يجاودان را از نو ا يزندگ
پسر تو كه با تو و   ح،يمس ي سيپروردگارمان ع ق ياز طر .ميو شكرگزار باش  م يكن  شيستا شهيهم يرا برا
  .ن ي. آمكند ي م  ييو فرمانروا يالقدس از ازل تا ابد زندگ روح 

 
Oder: 

 
Allmächtiger Gott, du hast durch das Wunder der Auferstehung deines Sohnes der Welt dein 
Heil geschenkt: wir bitten dich, lass auch uns die vollkommene Freiheit erlangen und 
durchdringen zum ewigen Leben. Durch unseren Herrn Jesus Christus, deinen Sohn, der mit 
dir und dem Heiligen Geiste lebt und regiert von Ewigkeit zu Ewigkeit. Amen. 

  م، يكني : به درگاه تو دعا مياپسرت، نجات خود را به جهان داده  زيرستاخ يمعجزه   قيخداوند متعال، از طر
پسر   ح، يمس يسيپروردگارمان ع ق ياز طر. ميبرس  يابد  ي و به زندگ  ميكن افتيكامل در  يآزاد  ز يبگذار كه ما ن

 . ني. آمكند ي م  يي و فرمانروا  يالقدس از ازل تا ابد زندگتو كه با تو و روح 
 

Fürbittengebet: 
Herr Gott, die Auferstehung durch Jesus Christus hat den Tod besiegt.  Christus hat die 
Finsternis durchbrochen. Schenke unserer dunklen Welt Auferstehungshoffnung!    
 
Wir beten für die Kirche, dass wir die Auferstehungshoffnung in Christus bewahren. Behüte 
uns vor unnötigem Streit und Trennung. Schenke allen, die in der Kirche arbeiten und 
anderen Menschen mit dem Evangelium dienen, Vertrauen in Christus. Schenke Menschen, 
die nicht mehr diesen Glauben mit uns teilen, neue Zugänge zum Glauben. Stärke alles, was 
schwach ist. Hilf auch unseren Konfirmanden und denen, die sich auf die Taufe vorbereiten, 
damit sie im Glauben fest werden und in der Liebe wachsen. 
 
Wir beten für die vielen Menschen deren Leben durch Krankheit oder andere Nöte dunkel 
geworden ist. Wir beten um Trost und Stärke für sie. 
 
Wir beten auch für diejenigen, die das Leben für andere schwer machen.  Hilf ihnen zur 
Einsicht und zur Umkehr.   
 
Wir beten für uns selbst, vergib, wo wir anderen Trost und Hilfe nicht gegeben haben. Gib 
uns ein offenes Herz und willige Hände anderen zu dienen. 
 
Herr Jesus, du bist uns durch Tod und Auferstehung vorausgegangen. Geh vor uns mit 
deinem Licht. Wir rufen zu dir, der du Leben schenkst und von Ewigkeit zu Ewigkeit regierst. 
Amen. 
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  دعا:
را  يكي تار حيشد. مس روزيبر مرگ پ حي مس يسيع قياز طر زي خداوند متعال، رستاخ

  بده!   زيرستاخ  ديام كمانيبرد. به جهان تار نياز ب
  
و  زي. ما را  از ستميكن يرا پاسدار زيرستاخ ديكه ام  مي كنيدعا م  سايكل يبرا

و با  كننديكار م  سايكه در كل يكسان ي محافظت كن. به همه يرضروريغ يتفرقه
 مانيا گريكه د يبه كسان  بده.  يسيبه ع نانياطم كنندي خدمت م  گرانيبه د ليانج

كن.   تياست تقو فيبده. هر چه را كه ضع هيهد مانيرو به ا ي ديجد يها ندارند، راه
كمك  كننديآماده م  ديغسل تعم يبرا اي ننديبيآموزش م  ديي تأ يكه برا يبه كسان

    استوار شوند و در عشق رشد كنند.  مانيكن تا در ا
  

 كيتار هايسخت  گري د اي يماريب ق ياز طر شانيكه زندگ  ياريمردم بس  يما برا
  . ميكنيدعا م  رويو ن يتسل ي. براميكنياست دعا م شده

  
. آنها را ميكنيدعا م  كننديسخت م  گراني د يرا برا يكه زندگ يكسان يبرا نيهمچن

  كن.  ت يو توبه هدا نشيبه ب
  
و كمك   يتسل گرانيكه به د يي. ما را ببخش آنجا ميكنيخودمان دعا م  يبرا

  . ميخدمت كن گرانيآماده به ما بده، تا به د يها. قلب باز و دستميانداده
  

ما با نور  شي. در پياگذشته زيمرگ و رستاخ انياز ما از م  شي تو پ ،يسيپروردگار ع
. يكنيم  ييو از ازل تا ابد فرمانروا  يبخشي م  يتو كه زندگ  م،ي خوانيخود برو. تو را م 

 .نيآم 


